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Е . Э . Г р а н с т р е м

К ИСТОРИИ ЗАГОВОРОВ И АПОКРИФИЧЕСКИХ МОЛИТВ 
В ВИЗАНТИЙСКОЙ ПИСЬМЕННОСТИ

(Неизвестный сборник греческих врачевальных молитв)

Находка какой-либо средневековой греческой рукописи в настоящее 
время может быть только счастливой случайностью, так как рукописи (за 
ничтожными исключениями) собраны в больших государственных храни­
лищах, описаны или учтены.1

Рукописи XVIII в. и тем более начала XIX в. обследованы менее тща­
тельно.

В Советском Союзе хранится большое число греческих рукописей, опи­
санных или учтенных в различных справочных изданиях; остаются не­
известными лишь немногие рукописи, одной из которых и посвящена на­
стоящая статья.

В сентябре 1966 г., когда в Киевском государственном университете 
им. Т. Г. Шевченко проходила III Всесоюзная конференция по классиче­
ской филологии, проф. А. А. Белецкий передал мне для описания неболь­
шую греческую рукопись, принадлежащую Р. С. Харабадот (Львов). 
Р. С. Харабадот получила рукопись от умершей в 50-х годах текущего 
века старушки-гречанки Анны Шельтык («по-уличному» — Терьязы), 
жительницы села Большая Каракуба (ныне Раздольное Ростовской об­
ласти).

Как сообщила мне Р. С. Харабадот, «сама Анна Шельтык читать не 
умела, но пользовалась этой рукописью при лечении людей заговорами и 
верила в ее магическую силу».

Интересующая нас рукопись оказалась сборником врачевальных и 
апокрифических молитв и заговоров, написанным в первой половине XIX в. 
на бумаге 1831 г. (филигрань — гербовый щит, см.: Т р о м о н и н К .  Ф. 
Изъяснение водяных знаков, видимых в писчей бумаге. М., 1844, № 1592). 
В рукописи 61 лист, размер листа 19.8x16.2 см, размер текста 12.0 X 
Х17.0 см; на листе помещается 10—11 строк. Переплет — картон в тисне­
ной коже. На л. 5 и 6 об. имеются небольшие заставки и инициалы, рисован­
ные акварельными красками. Текст заключен в простую черную рамку. 
Начало и некоторые листы утрачены. Никаких помет, объясняющих про­
исхождение этой рукописи, не найдено.

Несколько замечаний о тексте. Писец, очевидно, не всегда хорошо 
понимал копируемый текст, о чем можно судить на основании многочис­
ленных ошибок, а также на неумелом подражании письму средневековых 
греческих рукописей: писец старательно, но далеко не всегда удачно ко­
пирует некоторые буквы (например, те, X, т) или лигатуры (от, ео, еХ). 
Магическую силу заклинаниям придавали, по мнению обращавшихся к ним 
страждущих, не только словесная их формула, но и изображение, форма

1 R i c h a r d  М. Repertoire des bibliotheqnes et des catalogues de manuscrits 
grecs. 2-me ed. Paris, 1958.
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написания этих заклинаний; именно по этой причине писец старался под­
ражать письму рукописи, служившей ему оригиналом. Поэтому при пере­
даче текста сохраняется орфография писца; сокращения раскрываются 
в круглых скобках в соответствии с обычными нормами греческого языка.

Содержание сборника следующее.
Л. 1 — неразборчивые пометы и монограммы IS ХЕ (’1тг]аой? Xptaxo?).2
Л. 2. Конец какой-то апокрифической молитвы, всего 4 строчки: 

„ . . Ьр-ф аира. e7uXeu>v, aopa атсоХт]̂ . aorcpoo | аира апо j-q; тсфш, аира атсо 
jxapp-apa ellipse | то аотт] аира ако то OaXaat? TjKTqviriJsv аот-rjv. | о тгрото? ар^а^- 
je X о; Mrj âifjX.

Л. 2. Без заглавия. Нач.: K a l  t̂ ttsv крен; aoxrjv. tcoG-sv ep^t'aa x a t тгои | 
vkxjl;" аира jxeXavl p.eXavop,eve x p i^ X e  xeepa 1 Xs utts тгро? tujv ap ^ a y y eX o o  M tj-  
ya-qv, кон.: K a i  e m  ttjv ftaX aaav eEsX&s x a t | ava^optaov атго ttjv ^ aX aaav x a t  
aruo xov Sou | Xov too 0 (e o )o  x a i  атго т а  oaa xa t тт)?. . . (не читается 10— 12 
букв).

Этот текст несколько напоминает апокрифическую врачевальную фор­
мулу на головные недуги, см.: А л м а з о в  А. И. Апокрифические мо­
литвы, заклинания и заговоры. (К истории византийской отреченной пись­
менности). Одесса, 1901, с. 93—95, № 14, также с. 45—47. См. также текст, 
изданный И. Д. Мансветовым (Трясавицы, с. 15) по греческому Евхоло- 
гию XVIII в. из собрания В. И. Григоровича № 2, хранится в Государствен­
ной библиотеке СССР им. В. И. Ленина. Описание этого Евхология см.: 
В и к т о р о в  А. Е. Собрание рукописей В. И. Григоровича. М., 1879, 
с. 46; см. также работу М. И. Соколова, указанную в прим. 4.

Л. 2 об.—3. Без заглавия. Нач.: В и Х о ^ т ®  то ovopta той тг(ат)р(о)? x a i  
той и(ю )й x a i той | a y io u  тсу(е6р.а) то?, аира araxvxtaev, аира a tvavx i- | gay, аира  
■iocpeo?, аира TuyaSt'ou Ssp-ovtxoS. Кон.: т а  a tи/гсаута ^ ptaxs 0 ^ (£о)? ajfxcov x a i  at 
ttjv | 8o;av  avaTTsutuop-sv то Tiaxpi. . . apnrjv.

Л. 3 —3  о б .  E u^ tj той urcvoo ytou  (otoo) X (p taxo)6  eoyq arj. | Н а ч .:  О  &(е6)? 
о a y  to? о T&v A Sapt о xopttaa? ev | to TcapaSiau) x a i tc5v AfBipisXs^ xyXVjaa?; к о н .:  
K a i ■kxXtjv avaaxtaov | auxebv et? too? auova? tov attuvov, ap-Yjv.

См.: А л м а з о в  А. И. Апокрифические молитвы..., с. 103—104; 
V a s s i l i e v  A. Anecdota graeco-byzantina. Pars prior. M., 1893, p. 329— 
3 3 0 ,  молитвы el?  uttvov и el?  uttvov oxav Ssv тцлттореЬ 6 ap pam o? va  xoip,7j&^ 
Xsys ttjv eu^Tjv xauxTjv; L e g r a n d  Em. BiblioLheque grecque vulgaire, t. 11. 
Paris, 1881, p. 12 ( ’Iioavvou той ExacptSa iaxpoaoeptov).

Л . 3  о б . — -4 . N a  Seat? axopta xov xaxov avOpOTTCov. Н а ч .:  0  X (p ta x o )?  t®v 
oiStjv xov StxJBoXov x a i o? ej-reexa^ev x a i eSsaev auxin»; к о н .:  x a i euSojuxovxa Sto 
7ia|aov xov arcsp^o;jtsvov pteyaXov xat e |axou |axov xaxov атто xov SouXov too 9-(eo)6 
( имя р ек ).3

2 При описании отдельных статей сборника даются указания на подобные же 
тексты, найденные мною в различных печатных изданиях. К сожалению, многие 
издания (особенно это касается новейших трудов), необходимые для определения 
заговоров и врачевальных молитв, в ленинградских библиотеках отсутствуют 
(например, KuTCpiavapiov rcepie^ov тсроаеи^а? xai ££opxiap,o6s. . . бтто К. BsXe<f>ivTou. 'Eppo- 
ил;оХ.£>., 1858), поэтому часть текстов определить не удалось. Аира или аЗра — дух  
праха, пыли. См.: М а н с в е т о в  И. Д. Византийский материал для сказания 
о 12-ти трясавицах. М., 1881 (далее — Трясавицы), с. 7.

3 В описываемой рукописи после слов xov SouXov той &еой (раба божьего) в скоб­
ках оставлено место для имени страждущего, ради которого произносится данная 
молитва или заклинание. В некоторых случаях (например, на л. 36) в скобках 
вписаны слова о Siva, т. е. 6 8slva— такой-то. См.: А л м а з о в  А. И. Апокрифи­
ческие молитвы. . ., с.4; по мнению Алмазова, отсутствие в таких случаях определен­
ных имен показывает, что эти сборники служили «руководством для лица, практи­
ковавшего в среде темного люда внесенными в него (т. е. в сборник) формулами — для 
так наз. у нас знахаря». Мнение Алмазова в данном случае подтверждается словами вла­
делицы нашего сборника Р. С. Харабадот об использовании его старушкой-гречанкой 
Анной Шельтык. См. также: Р о з а н о в  С. Народные заговоры в церковных треб­
никах. — В кн.: Сборник статей в честь акад. А. И. Соболевского. Л ., 1928, с. 30—35.
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Л .  4— 4 о б . <5eva oaarriv ео^т] a t. Н а ч .: Деатеота xopte о г)(еб)? Tjjwov о та  

аа ex tov | aov •repoacpepTjv а?) х а т а  tt]v •rco&eaiv ехаатоо хеХ ебаа?; к о н .: oti | so 
Холста аоо то ovopta x a t 8е8о£аатё аоо т] (3aatXt'a | тоо. Т у т  ж е  кр ест  с б у к в а м и  
IE Х Е  N I K A .

Л .  4  о б . — 5 .  N a  ota атеоВерьа воуг\ | too aytoo tepcoptapTopo? KoTtptavoo. Н а ч .:  
A v a .  . . tod о 0 (ео )?  xal 8iaaxop7ua0cToaav 'Ц e^|S'p-r) аотоо; к о н .:  7] eo^Y] ot.acpt.X- 
Хаттт] aicavTa avOportov | xat t?]v rjxtav evfta avax^TS 7] a-fta 7tpoa|eo^Yj, a(X7]v.

О м о л и т в а х  с в . К и п р и а н у  у п о м и н а е т с я :  А  л  м  а з  о в А . И . 1) В р а ч е -  
в а л ь н ы е  м о л и т в ы  (к  м а т е р и а л а м  и  и с с л е д о в а н и я м  п о  и с т о р и и  р у к о п и с н о г о  
р у с с к о г о  т р е б н и к а ) . О д е с с а , 1 9 0 0 , с .  9 1 — 9 2 , 131 (в р у с с к о м  п ер ев о д и );  
2 ) К  и с т о р и и  м о л и т в  н а  р а зн ы е  с л у ч а и  (за м е т к и  и  п а м я т н и к и ). О д е с с а ,  
1 8 9 6 , с .  2 0 . П о  м н ен и ю  А л м а з о в а , м о л и т в а  с в . К и п р и а н у  « за м еч а т ел ь ­
н е й ш а я  и з  в с е х  и зв е с т н ы х  и  в м ест е  п р и зн а в а е м ы х  а п о к р и ф и ч е с к и м и  в р а -  
ч е в а л ь н ы х  м о л и т в » . Т а к ж е  с м .:  G r ie c h isc h e  u n d  S u d i t a l ie n i s c h e  G e b e t f ,  
B e s c h w o r u n g e n  u n d  R e z e p t e  d e s  M it t e la l t e r s .  H r sg b . u n d  e r k la r t  v o n  F r . 
P r a d e l .  G ie s s e n , 1 9 0 7  (д а л е е  —  P r a d e l) ,  S . 2 5 6 , 3 1 5 , 3 8 8 .

Л .  5 — 6 .  З а ст а вк а  и  боль ш ой и н и ц и а л . Дкх та  теео'а теоо тсир£ -^Хоо. 
Eu^Tj. 4 Н ач .: K a t e'rei'reTept'pov Всатеетоп» Ttov | е^ ооаа  ttj хесраХт] аотт)? т а  | т р ю -  
x oata ; к о н .: sotsvsv x a i  STpe^ev sv | v^xtyj xat. ev Y]p.epa 7raat? тт)? yrji? evxpaTsuco 
pevrj, ajxTjv. Т у т  ж е  го л го ф ск и й к р ест .

Л . 6 о б . З а ст а в к а . Б е з  за г л а в и я . Et? то tbvopia тоо те(ат)р(о)? xat тоо etoo 
(o to o .— Е .  Г . )  xai тоо ауюо 7iveo|p,aTO?, ajxYjv. Kopte ’Idaoo XptaTS, porjOiaov 
tov BooXov too 0(e)oo (им я рек) | ex TtavTO? TcavTo? хахоо етеу ovop-a | to? too 
те(ат)р(о)? xat too too (otoo.— E .  Г . ) .  . . ajxirjv.

Л . 6 о б . Б е з  за г л а в и я . Етаорб? о ср6Ха£ теаа1? тт]? oixooptevTf]?, а(тао)р(о)?|т| 
орештт]? тт)? otxoop.svYj?, ст (ао)р (б)? (3aatXeo)v то | хратёюр-а, ат(ао)р(о)? tuotov то 
OTYipYj^pLa, ат(ао)р(о)? aylyeX ov Sola  x a l tov Beptovov то траорьа.

С м .: Щ у р о в  И . З н а х а р с т в о  н а  Р у с и . —  Ч О И Д Р , 1 8 6 7 , к н . 4 ,  V ,  
с м е с ь , с .  1 6 6 — 1 6 7 , п о д  н а зв а н и е м  « З а п и с к а  от  л и х о р а д к и »  (в р у с с к о м  п е р е ­
в о д е );  Я ц и м и р с к и й А .  И . К  и с т о р и и  л о ж н ы х  м о л и т в  в ю ж н о с л а в я н ­
с к о й  п и с ь м е н н о с т и . « П о х в а л а  к р е с т у »  к а к  м о л и т в а  и  т о л к о в а н и я  « к р ест н ы х  
с л о в е с » . —  И з в . О Р Я С , 1 9 1 3 , т . X V I I I ,  к н . 3  (д а л е е  —  Я  ц  и  м  и  р -  
с  к  и  й  А . И . Л о ж н ы е  м о л и т в ы ), с . 1 — 1 0 2 ; к н . 4, с . 1 6 — 2 6 .

Л . 6 о б . —  7 . Б е з  за г л а в и я . Kopte, ottXov хата too 8ta(3oXoo tov oT(ad)p(o)v 
аоо | 7]р.тр 8е8оха? cpptmr] Ya P xal ^psp-?] М  cpepov | xaftopav аотоо ty]v 8ivap.T]v 
OTt vexpob? avtaTa | xal 0-dvaTOv xaTTipytae' Bta tootcd ■repoaxovoop.ev ty]v | TacpT]v aoo 
xa i ty]v evep^tav otqv ( Я ц и м и р с к и й  А . И . Л о ж н ы е  м олитвы ).

Л .  7 . Б е з  за г л а в и я . Тт] отеерр-а^о) атратг]уш т а  vTjXTjTTjpta со? Хо|трогКаа tov 
Btvov eo^aptoTTjpta, ava^patpo? | at tj теоХт] аоо, $ (е о т о )х е , аХХо? е^ ооаа  то храто?  
aTCpo|apta^7]TOv е т е т р х В У е Х Ф р ?  xat erct too | BooXcov аоо (им я  р ек ) .» 5 6

4 ГеХХш ij (множ. ГеХооБе?) — злой дух, губительный для младенцев. См.: The­
saurus Graecae Linguae, ab Henrico Stephano constructus. Ed. С. B. Hase, G. Dindor- 
fius et L. Dindorfius. Vol. II, Parisiis, 1833, p. V. По мнению Алмазова, это слово озна­
чает «олицетворение начала, враждебного продолжению жизни вообще». См.: А л- 
м а з о в А. И. Апокрифические молитвы. . . .  с. 62—63. Подробнее см.: В а с и л ь е в ­
с к и й  В. Г. О Гилло. — ЖМНП, 1889,ч. 263, июнь, с. 369—371; В е с е л о в ­
с к и й  А. Н. 1) Заметки к истории апокрифов, I. Еще несколько данных для молитвы 
св. Сисиния от трясавиц. — Там же, 1886, ч. 245, июнь, с. 288—293; 2) Духовные сю­
жеты в литературе и народной поэзии румын. — Приложение к XLV тому «Записок 
Академии наук», № 1, 1883, с. 36—52 и 92—96; 3) Легенды об Ироде и Иродиаде и их 
народные отражения. — В кн.: В е с е л о в с к и й  А. Н.  Разыскания в области рус­
ского духовного стиха, X I—XVII, вып. 5. СПб., 1889, с. 305—329; Трясавицы, с. 7—
15; С о к о л о в  М. И.  Апокрифический материал для объяснения амулетов, называе­
мых змеевиками. — ЖМНП, 1899, ч. 263, июнь, с. 339—368; S c h m i d t  В. Volk- 
sleben der Neuriechen. 1. Theil. Leipzig, 1871, S. 139—140.

6 Разъяснения этой группы каббалистических букв мною не найдено, последние 
пять букв можно раскрыть как IXeuSepos. О загадочных словах и буквах в заговорах 
см.: П о р ф и р ь е в  И. Я .  Апокрифические молитвы по рукописям Соловецкой биб­
лиотеки. — Труды IV Археол. съезда, Казань, 1878 (отдельный оттиск), с. 9, 17. Щ у- 
р о в И. Знахарство на Руси, с. 163; Legrand, р. 9; V a s s i 1 i e v. Anecdota. . .,



Л. 7—7 об. Без заглавия. 'A y t e  hodvvY] тгро 0 (е о )о  x a i тсро 8рор.е xat | 
(З а т т а х а  xou x(upio)u 7jp,a>v | 1(т]ао)о X (ptaxo)o  т\ x tp ia  aou x a p a  | stu n tv a x e t ехраСт] 
x a i sXe. . . xou? xsou? x a i хвои? (? ) | cptXalov x a i  xov SouXov xou Оеоб (имя рек) 6 
атго xrjv | aaxsvtav  xou ргуо*, cpiXa^ov auxov x a i Soatv ty]v | y ta v  (o y te ta v ? ) xou? 
a(xaj)p.(ev) х(а)Х(ш ?), a(xuj)p,(ev) p .(e)x(a) cp(o)|3(ou) 0 (e o )o , ap.7]v.

Л. 7 об. Без заглавия. Aytot Xapa XapircY] отсои вХа(Зт]? хт) а̂рт] а7Т0 I 
t}(eo)v orcto? ETUxaXsaxT] хо ovoptd aou xtov | cptXaet? атсо xyjv aaxeviav xyj? 7ravo6xXa? 
cpt | axepov xai xajv oouXov xou Oeou (имя рек) атсо xyjv | aaxeviav ev x. . rcavoo- 
xXac, a(xaj)[x(ev) x(a)X(uj?), a(xaj)p.(ev) [x(e)x(a) cp(o)j3(ou) O(e)a), aptYjv.

Л. 7 об.— 8. Без заглавия. XaipY]?, rptyopte, Oepaicov 0(eo)o 7iavxoxpa | xo- 
po?, Yjatxoyaev, хорю?, xy]? cpovY]? xy)? SsYjaeo? ptou; кон.: ExaXsae et? x(6pio)t 
8t£ov [XT] | xajv a^yeXov xov exdbv opstpv, e^ovxa xyjv eloU ] aiav xai uirev (etrcev. —  
E .  Г . )  jay] xo ovojxa auxaiv.

Это начало текста, см.: L е g г а n d Em. Bibliotheque grecque vulgaire, 
t. II, p. XX —XXII; А л м а з о в  А. И. Апокрифические молитвы. . ., 
с. 35 -37 .

Л. 8. Без заглавия. Qxav oupavov BtajBsvY]? opt erctxaxu) | auxajv, xai [BorjOiae 
aou, xai 7idXtv tixev" | x(6pt)e xai | T̂irev jay] xo (bvopta aoxtov.

Cm.: L e g r a n d Em. Bibliotheque grecque vulgaire, t. II, p. XX.
Л. 8—8 об. Без заглавия. Нач.: Q X(ptaxo)? eyevYĵ ot sTCOteptexpiTjOY], 

о X(ptaxo)? e[3a | TCXYjaxY] xai et? xov Iop8dvt iroxaptaiv atv | хрс'фа?; кон.: xai 
atvxpi | фа? xai Xuae rudvBe? p.s a8t|AU) ако xov BouXov | xou d(eo)o (имя рек) 
ei? xo 6vop,a. . . aiAYjv. H(xuj)fA(ev) x(a)X(ui?), a(xaj)pt(ev) [x(e)x(d) <p(o)|3(ou) 0(eo)6, 
ap-tv. Тут же крест в разрисованной рамке, с надписью: K(6pt)e ’1(т]ао)и 
X(ptax)e vtxa. A ei axtXaxia aia arcaXetata arco uavxo? xaxa)?.

Л. 8 об.—9. Без заглавия. Нач.: Q u>vo[Aa auxoo xpauyY] XaXajxe урафа  ̂ | 
xo ovotxa auxou xai De? xo et? xa xai y)vy] aou | xai KoXOtxY] auxa, 6 0(eo)? xai 
urcev x(ppt)e §t'£ov. Конец утрачен, вырван один лист. Подобный текст см.: 
L e g r a n d  Em. Bibliotheque grecque vulgaire, t. II, p. XXI.

Л. 9 — заключительная формула какого-то заговора. Буквы £(xaj)p,(ev) 
x(a)X(to?), a(xaj)pt(ev) р,(е)х(а) cp(o)j3(ou) d(eo)u, ap,7]v. Тут же без заглавия: 
ПХт]|Ар,еХт)р.а xov xe TtotXOtv. . xajv otxov auxoo. | ото xaprcoo atxod, otvou xai 
sXaiou; кон.: Kai ex xou сро̂ ои ттро | asxYjvtaa xou xai xov 8ouXa)v xou 0(eo)5 
(имя рек) ei? xo о | vopta xou тоххрш?. . . apnqv. Буквы: S(xaj)pt(ev) x(a)X(w?), 
a(x(jo)p.(ev) p.(e)x(a) cp(o)(3(ou) (̂eo)o. Этот текст близок к тексту, напечатан­
ному Леграном в указанном сочинении на с. XXII.

Л. 9 — 9 об. Без заглавия. Нач.: О X(ptaxo)? aveaxpt, о X(ptaxo)? аугкч\- 
cp̂ et, 6 X(ptaxo)? exacpet, 6 X(piaxo)?' xai exadtaev | ex 8eEubv тои тс(ах)р(6)? eo^a 
xai cpeuya ptya атго xou | SooXtov xou 0(eo)o (имя рек) et? xo d)vop.a. . . aptYjv.

В ряде молитв на головную боль встречаются сходные тексты, см., на­
пример: L e g r a n d  Em. Bibliotheque grecque vulgaire, t. II, p. 18—19.

Л. 9 об.—10. Пои xXeaiv xou (Baai (?). Нач.: I(Y]aou)? X(ptaxo)? NIKA. 
MYĵ aY]X xai Гаиргг]Х | xat PacpaTjX aaxepa? p-eXavo?; кон.: ou8s yXo | aocpaytav 
ouSs ê &poo?, ou8s xaxoo? av̂ po7t:ou? xai et? xptae? | avuuayt etve xepBeptevd.

На л. 10 и 10 об. магические формулы и знаки. Подобный текст см.: 
А л м а з о в  А. И. Апокрифические молитвы. . ., с. 101—102.

р. 341, 343—344; Я ц и м и р с к и й  А. И. К истории ложных молитв, passim. При­
меры каббалистических букв и некоторые заговоры см. также: Естествознанието 
в средневековна България. — Сборник от исторически извори. От акад. Цв. Криста- 
нов и проф. Иван Дуйчев. София, издание на Българската Академия на науките, 
1954, с. 536—553. (Българската Академия на науките. Отделение за биологични и 
медицински науки).

6 Эта группа каббалистических букв постоянно встречается в заговорах. См., 
например: V a s s i l i e v .  Anecdota. . ., р. 330. — Слова эти произносит архангел 
Михаил в апокрифическом сказании о создании мира. См.: М о ч у л ь с к и й  В. 
Апокрифическое сказание о создании мира. Одесса, 1896, с. 20 (отдельный оттиск 
из «Летописи историко-филол. об-ва при Новороссийском ун-те, т. VI. Одесса, 
1896, с. 345—1364); Г о л у б ц о в  А. П. Из чтений по церковной археологии и 
литургике, ч. II. Сергиев Посад, 1918, с. 73.
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Л. 11—11 об. Процветший крест в раскрашенной рамке с надписью: 
К (6р '.)е  ’1(тг]ао)о Х (р ю т )е  N ( I K ) A  youXobvxC too (Заа1 X ax ia  a to a x ta a ia  атсаХааса 
атго Travxo? evavTaui xaxo?. NaCapoxoo (3aai\ Н а ч .:  ’ 'A v -r^ p a  x a l aTravTiqpa xaxojy  
auvaTravTY] | p a  avaX opta; кон.: x a l X (piaTo)? | va Boat ty)v opiapov vt(v, Travayia 
г)(еотбх)е | fforjlhaov tov SooXov too d (eo )o  (имя рек).

Заговор против дурной встречи в пути. 7
Л. 11 об. Без заглавия. Нач.: HXnqyept аа^сиуЬащ aa(3ayDavTj i)youv* 

Нее | pop, Нее рои, рТ|Те хатёХстге? 8 ayie Ртсат?;? (Зо | ^Hiaov tov BouXov too Н(ео)б 
(имя рек) атго тгоретб? | тобто? о ox eTjHei pepivo? сребре a7io | tov BooXov too 
i)(so)o (имя рек) a(Tu>)p(ev) х(а)Х(й?), a(Tfij)p(ev) р(е)т(а) ср(6)(3(оо) Н(ео)о, aur(v.

Заговор против лихорадки.
■ Л .  11 об.—12. Aovto 7rovoc. Oaccov tt]v o-iroopavov ex H epeX iov loe | aTiX ia  

aaXeOTTj oXi-yov t65v T]Xxov x a l oox a va  tt,? | Beaapov xaraacppajICt] tov BooXov too 
Н (ео)б (имя рек) | Г раф е x a l  а? то x p ep ao i?  tov TrpoaoTrov стгоо 7ro|vol to Sovtt].

Заговор против зубной боли. О молитвах против зубной боли см.: 
А л м а з о в  А. И. Врачевальные молитвы, с. 54—57; Я ц и м п р ­
е н и й  А. И. Ложные молитвы, VIII. Молитвы от «зуба» и «червей зубных».

Л. 12. П а ?  aY p ia iva  vtoo(3cx. A v o  о ра^бХ о х а т а  ра-убХо xecpaXoTrovo? va | тго- 
S ip o ?  е |о  x a l  tov SooXov too Н (ео)б (имя рек) ei? то | ovopa too тг(ат)р(6)?. . . aprjv.

Заговор против головной боли.
Л .  1 2  о б . — 1 3 .  T o o  xecpaXorcovo? too puxpavoo. Н а ч .:  Errrev о х (б р ю )с- 

e^ep^extov 6 poxpavo? атгбета x a l avayop iaav  tov SooXov too ] H (eo)o (и м я  р е к )  
ei?  то o vop a . . . ap/r]v.

См. подобный текст: L e g r a n d  Em. Bibliotheque grecque vulgaire, 
t. II, p. 17—18.

Л. 13—13 об. Нач.: K a i  cp. . Xo. . . . A ve pa^ooX a xsepa xavTY] p a jo o X a  
xatepa | Xottovo? Sovtottovo? paT07rovo?; кон.: e£eXHe x a l avayopiGOv a  | tco tov goo- 
Xov too Н (ео)о  (и м я  р е к ) .  £(T&)p(ev) x(a)X(&?), a(Ta>)p(ev) р (е )т (а )  ср(б)[3(оо) 
H (eo)6 .

Заговор против всякой (?) болезни. Текст читается с трудом, многие 
слова и буквы не читаются.

Л ,  1 3  о б . — 1 4 .  E i?  Tcaaav ap ocm av. Н а ч .:  Д е с п о т а  TiavTOxpaTop, iaxp e ф оуоу  
x a l  | cop-axov; к о н .:  Traoav aX ^iSova, 7raaav р а с т р а ,  тгоЕта iropsTov, а р т р .

Заговор против всяких болезней. См.: А л м а з о в  А. И. Врачеваль­
ные молитвы, с. 102—103, № 6; Р г а d е 1, S. 260; Требник. М., 1708, л. 198. 
Молитва на всякую немощь (экземпляр Государственной Публичной биб­
лиотеки в Ленинграде).

Л. 14. Ei? tov oeXiv-rjaapevov. Нач.: Appsviaa xal Tpi'cpovo?, Eipecbv Нешоб- 
you | t&v a îov naTopov ’Iaxxxlp xal "Awrj? xal toxv | tov coo tov a-pov va атго- 
8ю£ате xal avaTroxpi | veTe tt]v xaTTjpapevTjv appivioav (вырван клочок бумаги) 
oixov tootiov xal атго tov BooXov too H(eo)6, apiqv.

О молитве св. Трифону упоминает Алмазов, отмечая «полнейшую не­
устойчивость ее текста» и называя ее «молитвенным заклинанием». Текст 
нашей рукописи совершенно отличается от текстов, напечатанных Алма­
зовым. См.: А л м а з о в  А. И. К истории молитв на разные случаи, с. 27 — 
30, 47—50; см. также M a r t i n i  Е. Catalogo di manoscritti greci esistenti 
nelle biblioteche italiane, vol. 1, parte 1. Milano, 1893, p. 109—119; Сбор­
ник медицинских сочинений XVI в. Е бут] too a ^ io o  Tpocptovo?.9

7 В списках отреченных книг упоминается книга «Путник», по которой га­
дали о встречах в пути. См.: Г р а н с т р е м  Е. Э. Греческий оригинал отречен­
ной книги Путник. — ТОДРЛ (Пушкинский Дом), т. XXIV, 1970, с. 72—74; «Мо­
литвы в путь идущим и на суд идущим» см.: Я ц и м и р с к и й  А. И. Ложные 
молитвы, X .

8 Евангелие от Матфея, XXVII, 46.
9 В Метафрастовом житии св. Трифона упоминается об изгнании им нечистого- 

духа из дочери императора Гордиана (238—244). Заклинания св. Трифона встре­
чаются в болгарских рукописях, см., например: С т о я н о в  М.,  К о д о в  X.  Опис 
на славлнските ръкописи в Софийската Народна Библиотека, III. София, 1964„ 
с. 161.
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Л. 14 об. — 15. Без заглавия. Нач.: О Оео? 6 хорю? о. . . . x&v етсоора- 
vio? о TuyixT]? (тсо1Т]Х'/|?.— Е. Г . )  | oopavoo xal ут(? xal Ttdvxa ха xaxa^Oovta; 
кон.: атю ixaaav ao&sviav aaxavixTjv evepyiav | , ap,T]v.

Заговор против всякой болезни.
Л. 15— 15 об. Без названия. Нач.: Tov fteov eTxsxaXeaafjnrjv xtjv 07xepayi|av 

Hscdxoxoo evoxioajj.7]v; кон.: хахаХаХт] xaxd xaxapydHve атхо xov SooJXov хоо &(ео)о 
{имя рек).

Л. 15 об.—16. Атсорхюрю? (одно слово вытерто) ха 8= ovoptaxa ^otĵ oov 
xal aTisXaovov txaaav voaov xai | rcxaav jxaXaxoav viaiv ooxo?, ayi | о? хорю? Eaj3- 
aa)i>, М7]^ат]Х, Taopi | tqX, ЛХХш, Оороот]Х, xal PacparjX, AyaOor]X xal | ’Iu>T)X, 
Avavi'a, ACapla xal MiaaifjX xal Да j vnfjX о Ttpocpixr]? xal о Iv8o£o? xal ftaopa- 
xo’jp | yo? xal юакозхоХо? Aj3spxto? xal 7xdvxe? | ayiov аууеХт] xoo xopi'oo tjjjlov 
I(rjaoo)? X(piaxo)? xal tj | ayioi xyj? 7]xoDp,evi?, [3oT]ftoov cppoopov о хетхоо | xo ayiov 
^iXa^xTjptov ei? xoo? ai&va?, ap-^v. 10

JI. 16—16 об. Тт]? axaftapxoo yiXoo? xttj? Xê ooai?. Нач.: ”2? exaxrjp̂ sxu) 
ex xov oopavov ap̂ ayye | Xo? Мт)̂ ат]Х xal 7]7i:T]vxT]aev xoo axa&ap | xov. rcveofxa; 
кон.: xal v?]v TCLyioov (Trotrjaov.— E. Г .) yi|vsxov тгХт]уе? xal xaxoo aoxec? xap8ta.

Этот текст отчасти напоминает текст, напечатанный Леграном (с. XVIII— 
XX) под названием Тт)? уоХХоо?.

Л. 16 об .— 18. Ео^т] хт]? ахаЭ-архоо yiXoo? xrj? Xe^ooat?. Нач.: "2? ехахт]- 
p^sxa) о ap^ayysXo? Мтг]̂ ат|Х; кон.: срвоЕор.е атсо xov 7]xov | extjvov p,iXiaxpav xa 
xal stci xov BooXov xoo t)(eo)o (имя рек).

См.: Р т а  d e l, S. 275— 276.
Л. 18— 20 об. TExvomytav хт]? Xs^ooai?. Нач.: О? TTEpiraxxiqaa гцхт о хорю? 

xai ileo? ) T]p.u)v 7rspav IojpBavoo a7TT]vxY]aev | xov p,7]xpavov xrjv puapav; конец утра­
чен, обрывается: xai aXaXa xaxs | p,e auoxxiva) xai oxrjv xoXiav xov pnrjxpovs.

Л. 21— 22. Конец какого-то заговора: ooxo? oivoi xov exxexTqvaypievov p.axa- 
рю? о? тсХт] I poai tt|v ETuO'Tjp.iav aoxoo s | aoxoo oo xaxTjâ Tjv | $T]30vxe oxav XaXoai 
xrj? е̂ йрт]? aux0v £v tcoiXs?.

Далее выписаны псалмы 92-й и 23-й. Перечень употреблявшихся при 
заговорах псалмов см.: L e g r a n d  Em. Bibliotheque grecque vulgaire, 
t. II, p. 20—-24 (фаХр.0 1 (bcpsXifxoi si? rcav тсрау^а).

Л. 22— 24 об. eo^ai xov ayiov. Нач.: Ayie rcpocpixa HXia (3oyiftT] рл], ayte 
Miva | (3oyi0r [xoi, ayie NixoXa?; кон.: tjoetuxt] exXiaia | 9-еотсретхо? рюХт [ avax- 
раСооза sx 8i|avta? xa&apa? | sv x(opi')u) ешр|хаСооаа.

Л. 25— 27 об. Eô tj ei? Ttaaav ааЭ-sviav. Нач.: Деатсоха x(6pi)s о fteo  ̂ 7|p.u>v 
•o xpaxov xa irav | xa xai xopspvov; кон.: Iva Xtj&ooiv xal acpsps&oaiv xai cpso ôvxs 
атго xov SooXov xoo 0(eo)o (имя рек).

Л. 28—33. Заставка. Прозео^т] xai cpiXâ xT]piov xoo х(орю)о xai ft(eo)o xai | 
xai зохоро? 7][xov 1(т]зо)о Х(рюхо)о xai xoo ayioo pisya | Xo;j,apxopo? Гвооруюо. Ei? 
Traaav азВ-sviav. Нач.: Гюратпр, aXXâ Xapr]v aXXâ r] ‘Txrĵ irjPs; кон.: NaaiX xCoo- 
uXejxrjC asxCxs exapr]4 j3£|p£3iv. TjvxTj tcoo ôoXoovoov. . . ap.r]v.

Несколько листов этого текста утрачено. Текст написан греческими 
буквами, непонятен, встречаются греческие и тюркские слова. О непонят­
ных словах в заговорах и апокрифических молитвах см.: Я ц и м и р -  
с к и й А. И. Ложные молитвы, passim.

Л. 33 об.—35. Заставка. Без заглавия. Нач.: Д1а xoo jj,ovoy£vo’j аоо ююо 
MavoTjX о £3xi ;j,£|d£p|aiv£0 [a£voo p e b  7]<j.ov о &(е6)?; КОН.: iva X?]&003iv тг] хахоа 
ao|xov xal jaî cov Ê ooaiav i ev Xoyo i £v Ерусо тгро|а££ууг]а£ xov SooXov xoo 0(eo)o 
(имя рек).

Л. 35— 35 об. Без заглавия. Нач.: Eva xap.e piayiav xrj? yap aivi SffiXixo | 
атго xov £o8op,ixovxa; конец утрачен, обрывается на словах: xov ayiov jaapxY]- 
pov yixExcov 0£|xXa? хт]? Trpoxofxapxopa? Tjaav o8ia? tj oaxiavT]?.

10 Обращаю внимание на то обстоятельство, что демон Гиллу имеет 11 с поло­
виной имен, которые «обратились в имена стольких же демонов-трясавиц русских 
заговоров». См.: В е с е л о в с к и й  А. Н. Заметки к истории апокрифов, I. — В дан­
ном заговоре перечислено 12 имен.
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Л . 3 6 — 4 4  о б . З а ст а в к а . Б е з  за г л а в и я . Н а ч .: Kopte о &(ео)? о StvaTO? о хра- 
t(dv та 7tav|Ta xal xu(3epviov, аую? xat SeSo^aa | p-evov; к о н е ц  н е  ч и т а ет ся , ч и та ю тся  
сл ова: oitoo eav evt то |3t(3Xtu)v етоотоо оо pit TuXtataat exv | (exel.— Е .  Г . )  xaxov 
Ttv(eo)pLa Ttovtpov, ayte Icuavvy eXeyaov, ap/yv.

Л . 4 5 — 5 0 . З аставк а: Eu^o et? apcooTOv rcavo ocptXtp.0?. Н а ч .: Деогсота xopte 
о taTpo? tov voooovtov; зак л ю ч и тел ь н ая  ф ор м ула н е  ч и т а ет ся .

С м.: V a s s i l i e v  A . A n e c d o ta . . . ,  р . 3 2 3 — 3 2 7 .
Л. 50 о б .— 51 о б . З а с т а в к а . Проаео̂ у xat cpoXa^Typtov то о хорюо xat  

Оеоо | xat аотори)? yp,cov 1(уао)о Х(рюто)о xat too ауюо p-eya | Хор.арторо? Гесор- 
уюо тсро? oovavTY]ps,a тсо | vYjpcov xat тсро? p.aytav xat атгХо? -tjtctjv et? | epyu>v ay a -  
dov, opa aya&y x(upt)s I(yao)o. О $(ео)? о $(ео)? yp-cov о tcov oo(pa)vov xat tyjv | 
yyv xat TYjv flaXaaaav xat itavxa та ev | atncov тсуоюа?; к о н ец  у т р а ч е н , обр ы ­
в а ет ся  н а  сл овах: at icapfrevoo Mapta? хата Tyv | р-утера too &(ео)о oat opxtCa> 
е£еХ0ш  Tcovtptov.

Л . 5 2 — 5 2  о б . В  р а м к е  с  к р е с т о м  з а к л и н а н и е , т ек с т  н е  ч и т а е т с я . В  к о н ц е  
у п о м и н а е т с я  с в . Н и к а н д р . И м я  э т о г о  св я т о г о  н а зв а н о  т а к ж е  в м о л и т в е , 
н а п е ч а т а н н о й  А . И . А л м а зо в ы м  (А п о к р и ф и ч е с к и е  м о л и т в ы . . . ,  с .  8 6 , 
№  3). Д а л е е  п о д  за гл а в и ем  acpopxtap.6? н а п и с а н о  нач ало  д в у х  заговоров  
с п ом етой  Суту/Суте1 « и щ и » ,11 н о  г д е  эт и  заговоры  с л е д у е т  и ск ать , н е  
ск азан о; о ч е в и д н о , п ер еп и сч и к  н е п о н я л  зн а ч ен и я  э т и х  отсы лок.

Л . 5 2  о б .— 5 3 . Е о^у ту? фаХр-охара?. Н ач .: 2  Оео? о аую ?, атгоатрефоу 
ору tv xat thp-ov о xat ev НарюуХ; кон.: Sto^ov, a y io i toxvtsc, TOxaav xaxov атсо 
tov | SooXov too &(eo)o (им я  рек).

Л . 5 3 — 5 3  о б . Асрорхуарю? ту? Xo^ooat?. Н ач .: K at ot aytot too &(eo)o 
TreptTtaTOOvTe? et? xapcrcov; к о н .: a y te  ттросрста AavnrjX, | cppt ôv xat Tzo.uaov Tiav 
xaxov xat 7topaap,ov xat ] 805 (Boyftta tov BooXov too ■9-(eo)o (им я р ек ).

Л. 53 о б .— 55. Заставка. Асрорхюрю? то о ytp,txpavoo. Нач.: 2 хорю? yp-wv 
Iyaoo? Хркзто? eneptraxTyv | nepav IcopSavoo; кон.: та? aafrevta? yp-cov 8opeav Хакете 
xat I 8оте ev ovop-ату too тг(ат)р(6)?. . . apnrjv.

Cm.: P r a d e l ,  S . 2 6 7 — 2 6 8 .
Л. 55 06 . — 57 о б . Заставка. Eo^y ту? p.tapt? ytXoo? ту? Xo^ooay?. Acpop- 

xtapto? ту? p-tapy? ytXoo?. Нач.: 2? axaTypeaTOv ex too oopavoo My^ayX ap ( j^ay- 
yeXo? xat Treptcpepe tcov TtoXy? yTisTaSjev j to axa&apTOv 7tv(eo)pta; к о н .: xat ava^o- 
ptaov cptyaSeoQ-уту oltzqu too S00X00 too d(eo)o | et? to) ovop-a. . . ap-yv.

Cm .: C a ta lo g u s  c o d ic u m  a s tr o lo g o r u m  g r a e c o r u m , т . X II .  C o d ic o s  R o s -  
s ic o s  d e s c r ip s i t  M . A . F . S a n g in .  B r u x e l le s ,  1 9 3 6 ; p . 2 7 , C o d . 4 , f .  2 3 .

Л . 57  06 . Eo^y tcov aytov •mxvT(cov). | Н а ч .: Пютеосо et(?) eva fteov; к о н .:  
tov SooXov too H(eo)o.

Л . 5 8 — 5 9 . В ы п и с к и  и з  6- г о , 3 9 -г о , 4 0 -г о , 5 0 -г о , 5 6 -г о , 7 7 -г о , 8 7 -г о , 9 0 -г о  
и  1 1 4 -г о  п с а л м о в . С м .: L e g r a n d  E m . B ib l io t h e q u e  g r e c q u e  v u lg a ir e ,  
t. I I, p . 2 0 —2 4  и  в ы ш е.

Л .  5 9  о б .— 6 0  о б . ч и ст ы е.
Л . 61 н а к л е е н  н а  в н у т р е н н е й  с т о р о н е  н и ж н е й  к р ы ш к и  п е р е п л е т а ,  

т ек с т  н е  ч и т а е т с я .

Е. E . G r a n s t r o m

ТО THE HISTORY OF GREEK CHARMS AND APOCRYPHAL 
PRAYERS IN BYZANTINE LITERATURE

The article contains the description of unknown Greek manuscript of 
charms wich is kept in Lvov. There are some parallels with Slavonic-Russian 
texts.

11 Обычная форма библиографической отсылки в византийской письменности. 
Встречается в Titouxeitos, в месяцесловах и т. п.
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